
CAPP Academic Partner 申請手順

米国本部申請サイト Academic Partner (comptia.org)

1. 上記の申請サイトにアクセスして、APPLY TODAY! をクリックします。

https://partners.comptia.org/become-a-partner/academic-partner


2. 新規登録
Create an Account（アカウント作成）より、必要情報を入力します。

1. Email: ご登録者のメールアドレス
2. Password: パスワード
3. Confirm Password: パスワードの再
入力

※パスワードは6～12文字で作成して
ください。

※以降、パートナーポータルサイトを
ご利用いただく際のログイン情報とな
ります。



3. パートナー種別
Type of Academic Partnerより、該当する種別を選択します。

● Secondary School: 専門学校

● Post-Secondary College/University: 短大、大学

● Not-For-Profit Educational Institution: 

非営利トレーニング機関

● Government Funded Educational Agency: 

政府系トレーニング機関

● Job Corps: 職業訓練プログラム（米国）

● Correctional Institutions: 矯正施設



4. 申請者情報
Contact Informationに、必要情報をローマ字で入力します。

First Name: 名
Last Name: 名字
Select Prefix: Mr. Ms. など選択
Job Title: 役職
Company Name: 組織名
Company Address: 住所
Address 2: 住所つづき

City: 市町村
Select State: N/A（該当せず）を選択
Postal/Zip Code: 郵便番号
Select Country: Japanを選択
Phone: 電話番号
Company Web Address: 組織のウェブアドレス



5. 申請者以外の情報
該当する担当者がいる場合は、チェックボックスにチェックを入れローマ字で必要情報を入力します。

□ Executive Contact: 学長、校長、オーナーなど
□ Marketing Contact: マーケティング全般を管理さ
れる方
□ Admission Contact: 学生カウンセラー、事務長、
生徒募集を管理される方
□ Purchasing Contact: バウチャー購入を管理され
る方
□ Primary IT Instructor: ITインストラクター代表者



6. その他の情報
各項目について、該当する答えを選択します。

● Do your instructors require support in 

creating their IT curriculum? ITカリキュラム
の作成に関連するご支援を希望されますか。

● Do you currently teach any CompTIA 

certification classes? 現在、貴組織では
CompTIA認定資格に関連したクラスを提供
されていますか。

● Do you use official CompTIA Learning 

Content? 貴組織では、CompTIA Learning 

Content（CompTIAのトレーニング教材）を
利用されていますか。

● Do you encourage your IT students to 

become certified? 貴組織では、ITを学ぶ学
生に認定資格の取得を奨励していますか。



7. 同意書
CompTIA Authorized Partner Program Agreement: Academic Partnersをご一読の上、同意者情報
をローマ字で入力します。

1. Insert organization name: 組織名を入力
2. Sign: 署名
3. By: 氏名
4. Title: 役職
5. Mailing Address for Legal Notices: 法的通知の郵送先住所
6. Email Address for Legal Notices:法的通知のEmailアドレス

私は、私の組織 (“Academic Partner”) が、本契約に基づく
パートナーしての資格があることを認め、同意します。

※ CompTIA Authorized Partner Program Agreementの
日本語訳は11ページにございます。



8. 同意書
内容に問題がなければチェックボックスにチェックを入れ、CONTINUEをクリックします。

□申請書に入力された内容に間違いがないことに同意し
ます。
□同意書を理解し、それらに同意します。
□商標使用ガイドラインを理解し、それらに同意します。



9. 最終確認
入力された内容を確認し、SUBMIT APPLICATIONをクリックします。



10. 完了画面
Thank Youが表示され完了です。

CompTIA米国本部にてパートナー登録
完了後、申請者のメールアドレスに通
知されます。登録には、5営業日頂戴
しております。

ご不明点がございましたら
CompTIA日本支局までご連絡ください。

Info_jp@comptia.org

mailto:Info_jp@comptia.org


CompTIA Authorized Partner Program Agreement: Academic Partners

This translation is for convenience only. The English version shall always prevail in case of any discrepancy or inconsistency 

between the English version and its Japanese translation.

この翻訳は便宜上のものです。英語版とその日本語訳との間に相違または矛盾がある場合は、常に英語版が優先されます。

CompTIA, Inc.（以下” CompTIA”）と署名を受けたAcademic Partner（以下”Academic Partner”）間のCompTIA Authorized Partner Agreement （以下”契約”）は、CompTIA Authorized 
Partner Program（以下”Academic Partnerプログラム”）の当事者の相互理解と合意を形成するものです。本契約の諸条件に加え、別紙およびスケジュールは本契約の一部を構成するものと
します。
1. Academic Partnerの同意 Academic Partnerプログラムの参加者として、本契約に記載されているAcademic Partnerの義務と要件を履行し厳守することに同意します。プログラムに関連

する全てのサービスを実行する場合、Academic Partnerは、同様の事業状況において商業的に合理的な適切な判断を用いて専門的な方法で行動するものとします。またAcademic Partner
は、適用されるすべての法律要件、一般的な業界慣行の方法、さらに、品質、サービス、運用方法、その他の点でCompTIAの基準または要件を順守するものとします。

2. CompTIAの同意 本契約におけるAcademic Partnerの合意を含め、CompTIAはAcademic Partnerに別紙Aに概説されたベネフィットを提供することに同意します。CompTIAは、CompTIA
製品のディスカウントをAcademic Partnerに提供する場合があります。このようなディスカウントは、常にCompTIAの裁量で変更となる場合があります。

3. 期間と解約 本契約は、(a) CompTIAによる承認、および (b) 2021年1月1日以降、Academic Partnerによる本契約の署名が完了した時点で有効となります。契約の当初の期間は1年間とな
ります。ただし、Academic Partnerが 契約日以前にCompTIAのアクティブパートナーであった場合は、以前の有効期限が引き続き適用されます。 本契約の目的上、本契約が失効を有す
る期間を「期間」といいます。期間は、終了とされない限り次の1年間自動的に延長されます。当事者は、以下のようにして本契約を解除することができます。(i) 当事者の相互の書面に
よる同意によるもの (ii) 他方の当事者が本契約のいずれかの条項に実質的に違反した場合、10日前の書面通知を行いさらにその期間内に当該違反が解決されない場合。または (iii) 理由の
有無にかかわらず、CompTIAから30日前の書面通知があった場合。

4. 保証の否認; 賠償責任の制限 CompTIAの製品やサービスは、“現状のまま” および“提供されているまま” で提供されます。CompTIAは、商品性および特定用途への適合性などを含むいかな
る保証において、明示的、黙示的、または法令上一切の責任を負いません。CompTIAは、特定の結果、稼働時間、パフォーマンス、エラーのない操作の保証を提供しません。いずれの当
事者も、予見可能であった場合だとしても、利益の損失、間接的、特別、付随的、派生的、懲罰的、損害賠償について責任を負わないものとします。

5. 補償 適用法で別途禁止されていない限り、Academic Partnerは、CompTIAとそのメンバー、取締役、役員、従業員および代理人を、Academic Partnerによって提供されるプログラムに
関連する商品やサービス、または Academic Partnerの作為や不作為に関する第三者の主張により発生したあらゆる請求、訴訟、手続き、損害賠償、負債、費用から補償し、防御し、免責
するものとします。CompTIAは、Academic Partnerとそのメンバー、取締役、役員、従業員および代理人を、CompTIA製品の知的財産権侵害に関する第三者の主張により発生したあら
ゆる請求、訴訟、手続き、損害補償、負債、費用から補償し、防御し、免責するものとします。

6. 独占禁止法の厳守 CompTIAは、適用される独占禁止法を厳格に厳守するという方針を持っており、それは一般に競合他社が不当な取引制限をもたらす可能性のある行動の従事を禁じるこ
とです。Academic Partnerは、CompTIAのイベントや活動に参加する際、次に関する議論を含むがこれに限定されない特定のトピックについて議論を避けることに同意するものとします。
価格、費用、料金、利益率、またその他の販売条件（手当、クレジット条件、保証を含む）；市場または顧客の割り当て、テリトリの分割。または、サプライヤー、顧客、その他第三者
との取引の拒否またはボイコット、適用される独占禁止法に違反して参加者が特定のサプライヤー、顧客、その他第三者との取引を阻害する可能性のあるトピック。

7. 保険 Academic Partnerは、単独による費用負担で、Academic Partnerと同等規模の組織のための商業的に合理的な補償水準の一般賠償責任保険に常に加入するものとします。Academic 
Partnerは、要求がある際は、そのような補償を証明する保険証書をCompTIAに提出するものとします。



CompTIA Authorized Partner Program Agreement: Academic Partners

This translation is for convenience only. The English version shall always prevail in case of any discrepancy or inconsistency 

between the English version and its Japanese translation.

この翻訳は便宜上のものです。英語版とその日本語訳との間に相違または矛盾がある場合は、常に英語版が優先されます。

8. パートナーシップやジョイントベンチャ; 請負業者の不存在 Academic Partnerは、本プログラムに関連する活動についてCompTIAとは独立した契約者であり、この商業的関係および契約
の事項に限定されます。当事者間で他の関係を構築することは意図されていません。本契約のいかなる内容も、以下のように解釈されるものではありません。(i) CompTIAの事業のパート
ナーまたは所有者としての権利をAcademic Partnerに付与すること (ii) CompTIAに、Academic Partnerの事業のパートナーまたは所有者としての権利を付与すること (iii) CompTIAの事
業遂行を何らかの方法で管理する権利をAcademic Partnerに付与すること、または(iv) CompTIAにAcademic Partnerの事業の運営を何らかの方法で管理する権利を付与すること。
Academic Partnerは、CompTIAの名前で、またはCompTIAを拘束するいかなる契約または約束をする権限を持たず、保持を自称しないものとします。Academic Partnerは、CompTIAま
たはCompTIAの関連会社または機関であると主張してはならず、CompTIA公認のビジネスパートナーであることのみを表明できるものとします。本契約で別途明示的に定められている場
合を除き、本契約の各当事者は、マーケティング費、賃貸、旅費、接待費、秘書費またはその他事務所経費、郵便料金、電話、およびその他通信料に制限されない自身の費用を負担する
ものとします。

9. 告知 本契約に関連した必要なすべての通知、要求、および連絡は、本契約に記載された住所に書面で（Emailで送信される場合もあり）行うものとします。
10. 修正事項 各当事者は、相互の合意により、本契約の条項を修正することができ、またいずれの当事者も本契約に基づく権利、または義務の条件を付与または破棄することができます。た

だしそのような修正、同意、権利放棄は書面によるものとします。いずれかの当事者による、本契約に基づく権利、権限、または救済の行使における不履行や遅延は、その権利放棄とし
て機能するものではありません。

11. 準拠法 適用法で別途禁止されていない限り、本契約は法の抵触に関する原則を参照せず、イリノイ州法に準拠し解釈されるものとします。各当事者は、(a) イリノイ州のクック群内のい
かなる裁判所の専属管轄権および裁判地に取消不能な形で同意します。 (b) そのような当事者にはイリノイ州の法律で許可されている方法によって手続きが提供されることに同意します。
(c) そのような管轄権、裁判地または手続きの執行に対していかなる意義を表明または主張せず、その権利を放棄するものとします。

12. サポート資料; 商標および所有権 CompTIAは、Academic Partnerに、マーケティング資料、トレーニング補助資料、またはCompTIAに関連のある他の資料、CompTIAが随時提供する可
能性のある製品またはサービスを提供することがあります。Academic Partnerは、CompTIAの事業または資産に関連するもので、関連業界では一般に知られていない、価格およびコスト
の情報、リサーチおよび開発、知的財産、それらに関する書面および口頭によるあらゆる情報（総称して”情報”）は、機密情報あることに同意し、本セクションのマーケティング資料と
ともにCompTIAの独占的財産であることに同意するものとします。Academic Partnerは、すべての情報の機密性を維持し、本契約に規定されている場合またはCompTIAによって書面で
許可されている場合を除き、そのような情報を個人または団体に開示してはなりません。
Academic Partnerは、CompTIAの商号、サービスマークおよび商標、そのすべてのロゴおよび派生物、およびCompTIAにライセンス付与されたすべての名前とマーク（総評して”マー
ク”）のCompTIAによる独占的所有権を認め争わないものとします。さらに、Academic Partnerは、本契約に具体的に規定されている場合を除き、マークを使用する権利を欠き、取得す
ることはありません。Academic Partnerによるマークの使用は、CompTIAの利益のために効力を生ずるものであり資産となるものとします。Academic Partnerは、その商標を登録したり、
その登録名または商号の中にいかなるマークを使用してはいけません。さらに、Academic Partnerは、すべての販売資料、認定資格、試験情報、ビジネスプロセスを含むがこれに限定さ
れない、マークまたは情報のCompTIAの独占的所有権を認め、これに異議を唱えないものとします。
本セクションの規定に従い、CompTIAは、本契約の期間中にAcademic Partnerのプログラムの範囲内の活動に関連した広告や販促資料において、CompTIAが承認した形式でのみマーク
を使用する限定的な非独占的権利を付与します。Academic Partnerは、プログラムの範囲内の活動に関して本サブセクション下でのみ使用することができます。それらは、品質、サービ
ス、運用方法においてCompTIAの基準をすべて満たすもの、または、CompTIAが書面で規定する形式や方法によるものとします。Academic Partnerは、CompTIAのすべての商標、商品
名の隣に“SM”、“TM” または “®” を付けることが含まれます。マークのいずれかと共に追加の単語を使用する場合は、CompTIAの事前の書面による同意が必要です。Academic Partnerは、
CompTIAが異議を唱えるそのような資料の使用または公表を速やかに止め使用中止するものとします。



CompTIA Authorized Partner Program Agreement: Academic Partners

This translation is for convenience only. The English version shall always prevail in case of any discrepancy or inconsistency 

between the English version and its Japanese translation.

この翻訳は便宜上のものです。英語版とその日本語訳との間に相違または矛盾がある場合は、常に英語版が優先されます。

本契約の終了後は、Academic Partnerはすべてのマークおよびマーク付き販促資料などの使用を直ちに中止し、そのような販促資料およびトレーニング補助資料、その他の資料を含むすべて
の資料を速やかにCompTIAに返却するものとします。これには、紙、文章、顧客対応に関する書類のコピー、いかなる人物に作成されたあらゆる種類のコピーが含まれますがこれらに限定さ
れません。その後は、Academic Partnerはいかなる方法でもそのような情報またはマークを使用してはなりません。
Academic Partnerによるこのセクションの違反は、法律上の訴訟および損害賠償において合理的にまたは適切に補償することはできず、CompTIAに回復不能な損害ならびに重大な危害や損
害を引き起こすものとされます。その理由により、CompTIAは、本契約またはその他にも届く救済策に加え、そのようなセクションの実際のまたその脅威に対する違反を防止または軽減する
ため、即時の予備的、暫定的、恒久的差し止め命令、または他の衡平法上の救済を求め取得する権利を有するものとします。
13. その他 本契約は、複数の副本で電子的に締結することができ、それぞれが原本と見なされるものとしますが、それらはすべて同じ証書で1つを構成するものとします。本契約のいずれか
の条項、またはその語句、フレーズ、条項、文またはその他条項が何らかの理由で執行不能または無効であると見なされた場合、そのような条項やその一部は、修正された合法的なものとな
るよう、適用法で許容される最大限の範囲で執行可能となるような方法で、修正または削除されるものとします。本契約およびその付属物は、本主題に関する当事者間の完全なる合意を構成
し、かかる主題に関する当事者間の口頭または書面を問わず、事前のすべての合意、発注書、理解、および交渉に優先するものとします。両当事者はそれぞれ、本契約を履行、提供、および
実行するために必要なすべての機能と権限を有すること、本契約はその条件に従って有効で拘束力があり執行可能であり、本契約の履行、提供、実行は、適用法または重要な契約上義務に違
反または矛盾しないことを他方の当事者に表明し保証するものとします。

私は、私の組織 (“Academic Partner”) が、本契約に基づくパートナーしての資格があることを認め、同意します。
私は、Terms and Conditions および Privacy Policy が、CompTIAのウェブサイトとプライバシー規約の使用を規定するものであることを認め同意します。
私は、Academic Partnerの正式な署名者であり、Academic Partnerに代わって本契約を拘束し締結するすべての権限を持ちます。

署名: 
氏名: 
役職:
法的通知の郵送先住所 : 
法的通知のEmailアドレス:



EXHIBIT A: ACADEMIC PARTNERS

This translation is for convenience only. The English version shall always prevail in case of any discrepancy or inconsistency 

between the English version and its Japanese translation.

この翻訳は便宜上のものです。英語版とその日本語訳との間に相違または矛盾がある場合は、常に英語版が優先されます。

この別紙Aには、CompTIAによって随時提供および修正される追加スケジュールが含まれる場合があります。

Eligibility
以下の組織は、Academic Partnerとしての申請資格があります:

Secondary Schools 中等学校、キャリアセンター、または学校組織または学区の一部であり、教育機関の管轄下にある適切な教育規制機関によって承認された卒業証書を提供するその他の教
育機関/施設。例）CompTIA A+認定資格に基づいたコースを提供する高校、学区のキャリアセンター、または学区の職業訓練得センター。

Post-Secondary College/University 中等後教育/大学。学位の授与により認められるテクニカルおよび非テクニカル分野において承認された学習プログラムを提供する伝統的な高等教育機関。
学位プログラムは、教育機関の管轄区域にある適切な教育規制機関によって認識および承認されています。例）コンピュータテクノロジーの学位プログラムの一部として、CompTIA 
Security+認定資格にマッピングしたコースを提供するコミュニティカレッジ（短大）または大学。

Not-For-Profit 501(c)(3) organizations that provide technology instruction テクノロジー関連の教育を提供する非営利501(c)(3)組織。CompTIA認定資格に基づくテクノロジートレーニング
を、オープン登録コースとしてではなく、対象とする顧客（団体）に提供する非営利団体またはエージェンシー。非営利のステータスは、適切な政府機関（米国の例ではIRSの決定書）から
の文書によって確認されます。例）YMCAセンターまたはグッドウィル・インダストリーズ。

Government Funded Educational Agencies (Non-US Only) 政府援助による教育機関（米国以外のみ）。特定の層にトレーニングサービスを提供することを使命として、連邦または州の機関
によって作られたまたは、資金提供されている組織。

US Job Corps US職業訓練プログラム。16 から24 歳の学生が利用できるUS 労働省が管理する教育プログラム。

Correctional Institutions 矯正施設。政府機関によって管理されている刑務所。



Additional Terms and Conditions

This translation is for convenience only. The English version shall always prevail in case of any discrepancy or inconsistency 

between the English version and its Japanese translation.

この翻訳は便宜上のものです。英語版とその日本語訳との間に相違または矛盾がある場合は、常に英語版が優先されます。

A. 年間要件。各期間中Partnerは、CompTIA試験バウチャーのディスカウントを受けるものとします。
B. Academic Partnerは、Academic Partnerプログラムを通じて購入したバウチャーは、Academic Partnerの学生にのみ販売できることを認め、同意するものとします。Academic Partnerは、
企業、連邦/州/地方自治体、または小売り/消費者の顧客に販売することはできません。販売の許可について議論がある場合、そのような問題に関するCompTIAの決定が最終的なものとなり
ます。
C. Academic Partnerは、認定資格バウチャーの価格が、学生 に対する最終価格となることに同意するものとします。Academic Partnerは、サードパーティの書店に、合理的な取扱料または
手数料を不可することができる場合があります。
D. Academic Partnerは、調査、照会、監査、その他の同様のプロセスに関して、CompTIAに全面的に協力するものとします。CompTIAは、Academic Partnerに妥当な通知を行うことにより、
Academic Partnerの帳簿記録を監査し、これらの契約条件の厳守を確認することができるものとします。
E. Academic Partner は、CompTIAがCompTIA独自の裁量により、Academic Partnerの登録を終了する権限を持つことを認め、同意するものとします。CompTIAは、修正されたコピーを
Academic Partnerのポータルサイトに掲載することで、いつでも本Agreement、Exhibits、およびスケジュールを修正することができるものとします。そのような修正された条件は、掲載後
すぐに有効となります。
F. Academic Partnerは、CompTIAまたはAcademic Partnerプログラムをいかなる方法でも虚偽表示せず、CompTIAが承認したメッセージとふさわしい方法でのみプログラムを提示すること
に同意します。
G. Academic Partnerは、CompTIAがAcademic Partnerに関するケーススタディを公開する場合があり、Academic Partnerはそのようなケーススタディに積極的に協力することとします。
Academic Partner プログラムに関して公開される調査およびケーススタディにのみ関して、Academic Partnerは次に関してCompTIAに限定的で非独占的な取消不能のライセンスおよび使用
権を付与するものとします。(i) Academic Partnerの学生、インストラクター、他スタッフの名前、画像、似顔絵および (ii) Academic Partnerの名前とロゴ。
H. 適用によって義務付けられている場合、補償、責任、その他の関連条件は、適用法に準拠し修正されるものとします。

Schedules to be provided:
Schedule 1: Academic Partner Pricing


